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την αξιολόγηση της εφαρμογής από την Ισλανδία του κεκτημένου του 
Σένγκεν στον τομέα της επιστροφής 

  

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την 

οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που διαπιστώθηκαν το 2022 κατά την 

αξιολόγηση της εφαρμογής από την Ισλανδία του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της 

επιστροφής, την οποία εξέδωσε το Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 28 Μαρτίου 2023. 

Σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, 

της 7ης Οκτωβρίου 2013, η παρούσα σύσταση θα διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα 

εθνικά κοινοβούλια. 
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Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 

ΣΥΣΤΑΣΗ 

για την κάλυψη των ελλείψεων που διαπιστώθηκαν το 2022 κατά την αξιολόγηση της 

εφαρμογής από την Ισλανδία του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της επιστροφής 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, της 7ης Οκτωβρίου 2013, 

σχετικά με τη θέσπιση ενός μηχανισμού αξιολόγησης και παρακολούθησης για την επαλήθευση της 

εφαρμογής του κεκτημένου του Σένγκεν και την κατάργηση της απόφασης της εκτελεστικής 

επιτροπής της 16ης Σεπτεμβρίου 1998 σχετικά με τη σύσταση της μόνιμης επιτροπής για την 

αξιολόγηση και την εφαρμογή της σύμβασης Σένγκεν1, και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Τον Μάιο του 2022 διενεργήθηκε αξιολόγηση Σένγκεν στον τομέα της επιστροφής όσον 

αφορά την Ισλανδία. Σε συνέχεια της αξιολόγησης, με την εκτελεστική απόφαση 

C(2023) 130 της Επιτροπής εγκρίθηκε έκθεση στην οποία παρουσιάζονται τα πορίσματα και 

οι εκτιμήσεις και απαριθμούνται οι βέλτιστες πρακτικές και οι ελλείψεις που διαπιστώθηκαν 

κατά την αξιολόγηση. 

(2) Θα πρέπει να διατυπωθούν συστάσεις σχετικά με τα μέτρα αποκατάστασης που πρέπει να 

λάβει η Ισλανδία προκειμένου να αντιμετωπίσει τις ελλείψεις που διαπιστώθηκαν κατά την 

αξιολόγηση. Δεδομένης της σημασίας που έχει η συμμόρφωση με το κεκτημένο του 

Σένγκεν, και ιδίως με την οδηγία 2008/115/ΕΚ, θα πρέπει να δοθεί προτεραιότητα στην 

εφαρμογή των συστάσεων 1, 2, 4 και 8 κατωτέρω. 

                                                 

1 ΕΕ L 295 της 6.11.2013, σ. 27. 
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(3) Η παρούσα απόφαση θα πρέπει να διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα εθνικά 

κοινοβούλια των κρατών μελών. 

(4) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2022/9221 του Συμβουλίου εφαρμόζεται από την 1η Οκτωβρίου 2022. 

Σύμφωνα με το άρθρο 31 παράγραφος 3 του εν λόγω κανονισμού, οι δραστηριότητες 

συνέχειας και παρακολούθησης των εκθέσεων αξιολόγησης και των συστάσεων, αρχής 

γενομένης από την υποβολή των σχεδίων δράσης, θα πρέπει να διεξάγονται σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2022/922. 

(5) Σύμφωνα με το άρθρο 21 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2022/922 του Συμβουλίου, 

εντός δύο μηνών από την έκδοση της παρούσας απόφασης, η Ισλανδία θα πρέπει να 

καταρτίσει σχέδιο δράσης για την εφαρμογή όλων των συστάσεων και την αποκατάσταση 

των ελλείψεων που διαπιστώνονται στην έκθεση αξιολόγησης. Η Ισλανδία θα πρέπει να 

υποβάλει το εν λόγω σχέδιο δράσης στην Επιτροπή και το Συμβούλιο. 

ΣΥΝΙΣΤΑ: 

Η Ισλανδία θα πρέπει 

1. να διασφαλίσει ότι τα ένδικα μέσα είναι διαθέσιμα από τη στιγμή έκδοσης της απόφασης 

επιστροφής και ότι η δυνατότητα αυτή αναφέρεται στην εν λόγω απόφαση, σύμφωνα με το 

άρθρο 13 παράγραφος 1 της οδηγίας 2008/115/ΕΚ· 

2. να τροποποιήσει την εθνική νομοθεσία προκειμένου να επιτρέπεται η έκδοση 

απαγορεύσεων εισόδου σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 1 της οδηγίας 

2008/115/ΕΚ, και να προσαρμόσει αναλόγως την εθνική πρακτική· 

3. να διευρύνει την ομάδα-στόχο των προγραμμάτων διευκόλυνσης της εκούσιας επιστροφής 

και της επανένταξης, ώστε να καλύπτει όλους τους παρανόμως διαμένοντες υπηκόους 

τρίτων χωρών, και να εφαρμόζει πλήρως την αιτιολογική σκέψη 10 της οδηγίας 

2008/115/ΕΚ· 

4. να καθιερώσει αποτελεσματικό σύστημα ελέγχου της αναγκαστικής επιστροφής σύμφωνα 

με το άρθρο 8 παράγραφος 6 της οδηγίας 2008/115/ΕΚ· 

                                                 

1 Κανονισμός (ΕΕ) 2022/922 του Συμβουλίου, της 9ης Ιουνίου 2022, σχετικά με τη θέσπιση 

και τη λειτουργία μηχανισμού αξιολόγησης και παρακολούθησης για την επαλήθευση της 

εφαρμογής του κεκτημένου του Σένγκεν, και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1053/2013 (ΕΕ L 160 της 15.6.2022, σ. 1). 
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5. να τροποποιήσει την εθνική νομοθεσία όσον αφορά τη διάρκεια των απαγορεύσεων 

εισόδου, προκειμένου να διασφαλίσει ότι οι απαγορεύσεις εισόδου έχουν καθορισμένη 

διάρκεια σύμφωνα με τις διατάξεις της οδηγίας 2008/115/ΕΚ· 

6. να τροποποιήσει την εθνική νομοθεσία σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 7 της οδηγίας 

2008/115/ΕΚ, προκειμένου να διασφαλιστεί ότι η αξιολόγηση του κατά πόσον υπάρχει 

κίνδυνος διαφυγής υπηκόου τρίτης χώρας βασίζεται μόνο στα αντικειμενικά κριτήρια που 

καθορίζονται στο εθνικό δίκαιο· 

7. να διασφαλίσει ότι η διάρκεια της προθεσμίας οικειοθελούς αναχώρησης αποφασίζεται 

κατόπιν κατά περίπτωση αξιολόγησης, λαμβανομένων υπόψη όλων των σχετικών 

περιστάσεων της συγκεκριμένης περίπτωσης· 

8. να λάβει μέτρα για να διασφαλίσει ότι, αφενός, η διαταγή κράτησης με σκοπό την 

απομάκρυνση δίνεται πάντα γραπτώς και, αφετέρου, παρέχεται η δυνατότητα προσφυγής, 

σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 2 της οδηγίας 2008/115/ΕΚ· 

9. να διασφαλίσει επαρκή ιδιωτικότητα στην αίθουσα απομόνωσης που χρησιμοποιείται σε 

περιπτώσεις σοβαρού κινδύνου αυτοτραυματισμού. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος / Η Πρόεδρος 
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